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'EXPLANATORY MEMORANDUM

.The proposals for Regulations joint hereto have as their objeotive

'w to establish indicative oeilinéa to be applied in 1978 for imports
of certain produots originating in the EFTApoonntriepz

& to attribute to the Commission the competence to reestablieh cuetoma
duties under oertain conditionaj '

= t0 establish 'a mystem of surveillance relating to imports of produots
which are or are not subjeot to oeilings,. N

Ae. Apreements botween the EEC and the non-cpplicant EFTA countries

le The Agreemente oonoluded by the EEQ with Austria, Finland, Ireland,
Norway, Portugal, Sweden and Switzserland specially provide for the
" phaged abolition of oustoms duties, entailing five reduotions eaoh of
20 % during a transitional period extending until 1 July 1977.

Exoeptionally, Artioles 1 and 2 of the Protocols n® 1 annexed to theose
Agreements stipulate that, for a certain number of products, this
abolition of duties is 0 bo achieved by Bmall;r reduotions of duties
over longer transitional pericds. Furthermore, another provision in
"this Protocol is that imports of some of these produots to which these
special tariff arrangements apply shall be subjoot to indioative oceilinge
above which the customs duties applicable to non-member countries may
be reintroduced witil the end of the calendar year. Nevertheless in the
event of shortterm economic difficulties, gh?;Community may, under
Article 3 (c) of Protocol n® 1, maintain the ckiling amounts of preceding
year. With , the view on the declining production and sale of the most

of paper products it seems justified to apply this measure.
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2¢ Implemontation of these two proviaicnb-}
(a) annual target ceilings, and
(b) reintroduction of customs ddtieo.
implios the adoption of precime common rules to be applied
by eil Nembor States. These requirements may be met by the establishment

uniformly

of a Community syotem of supervision of aotual imports from oach of

‘the partner eountries. To this end, the Memboer States should take appro=
Priato measures to permit the rapid ocollection of statistical roturns
ot Community lovel. In this oconnection it ie ﬁecanary to take into
account only imports of the products in queestion as and when they are
submitted to the oustoms authoz::ltioa under the oover of a deolaration .
of entry for home use and acoompanied by a movement certifiocate oon«
"forming. to the rules ‘oontained ia tho.Agroouonﬂiroforrod to under 1 R

AR et PR L R WA AP

above." ; } _ R

/

"


collsvs
Text Box


“ of the Gaunoil up@n the Bommieafons’ =° )

©9-

-+, the target eceiling 4o aobually reaohodo - ' e i

2 . . ..
Those returns should be drawn up by each Member State at the end of
every month and forwarded by tho fifteons day of the following month
to the Compigsion so as to enable the latter to communicato by telax
%o all the Membor States the overall, produot-by-produot returns for
the imports in guostion in the preoceding month. The oystem of
supervision will reguire of the foeponsihle deparinonts of theo lMembor
Btates and the Commimpion dili.éenoa -and 6loge ovoperation. .

The following syobom w;x'ld be adopted f-or sotting in train maohinc;’y %0
reintroduce dutleg ¢ 1f onme of the overall momthly returna: dravn o
up by the Commiseion revealed that 75 % of the celling fixed for a given .
prodtic{; had hoon »eached, consvliabliono oould be held, for %mmpla in 4
the Yorking Party on Beonomio Tariff Problems,; eithar at the requeab
" of a Member Btato or upon the Gommiﬂamn"e initia%ivea The sim of these
ccasulintions would be to examine, case by oaaq, the reimroduotion or not .
- 9f tho levying of oustoms dutios applicable %o mnommbw ooum;riem onoo

Monthly returne wonid still h‘o ﬁaﬂo in roepeot of importe of tho preduot in
question or, if it igd;:.aq'ueated by the Commiasion by %olex at intervals of
ton dayso The set term for the transmission of this last mentioned
information ie five days. In this conditionn, the Commission would be

oble to teke, within the shortest possibla tima; measures leading to the

sreintredustion, by z-egulation, of oustoms dutles in respoct of the pariner

z

country until the end of the ealendar year. Iﬁ the above “hypothosis, the -,
rointroduction of the levying of customs dutiss o the product under - Voo

considoration would, maturally, Ve offeoted within the time-limit fixed . -

by the regulation, putting en end t9 the rodue%ion of dutios pxovided

g £94 in the Protocols n° lo Lo L L e
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Ae for se application of tho xule dn'ooilings and reintrodiosien of autios
is cenooraed, tho abtached propesals mako prévimiona Lo . conferring powers

b
RN
: e "l--""wn N3
ST e e v k% s
0 ’ '.*'-" “}""'!- vﬁ‘b 4'59‘,3’4’“ '7\“ syt Ve
4

» v e, ‘e

PR PP AR P—

- esvaa

- e .

-o s m - e

© Pwmr e Se o ee> wmro



. , ..“J-

-'.Tha prosnacd regulationa do no more than ountline Pow thepe powers
are to be exeroised so that, in oconsultation with the Member Btates,

the machinery to be met in train may bo adapted flexibly und rapidly.
Furthormore, it is likewise with & view to maximum efficiency amnd repi=

dity that tae proposed regulations lay down that it would be up to the

Commisoiuon *o reintroduce, in respeot of the partner country, the
lovying of the dutiep applicable to non-womber countriess

Bs Agreements between the ECSC nnd the non-npplicant FFTA countries

In additien to the Agroemonta betwoen the ENC and the non~epplicant
EFTA countiles, Agreemants wore ooncluded at tho same time between °
the Member States of the European Coal and Steel Comwunity and the
European Oqsl and Bteol Oommunity on the ono hand, and théao EFTA

countrize on the other hand.

The sbove oonsiderations ars valid mutatio mutandis for these Agree= .-
A ments, the sole difference being that only the Protocola annexed to
the Agrecments with Aueiria and BvedenAmake provieion for the appli-
sation of indicative c¢eilings to gortdin products and for a pogsible
reintroduction ot oustoma duties. Another apecial featurs is that, as
5 far as theae oeilings are econserned, Articlec 2 of sach of the Proto=
‘cole in question refers to the.contents of Annox O to cach Protocol '
to the EEC agreemen@é, for there are ne spesial geilings for E080 o
" products. For reasons of asimplifiontion, the EEC and ECSC products v
. £211ing within the ope Eeriff heading in quoetion (73.15) have been S

Placed togother under four slangle eoilinga. o

€o Finally, oo in the oase of * annlogous agrsaments whioh were
adopted for the year 1977, the following statemant might be recoxrded
in the Counsil Roport on the ecoaeion of the adoption of the mwution@d

agraament H ) . . . ) :

"La décislon de rétablir les droita de ﬁouane, ponr le reste de "
1'année en cours, lorsqu’un piafond est a-s%einﬁg ash priae & e
L’initiative d¢ 1o Oommisoion eu immédiatement si un Btat wouwbrs
de domandas? “ - ’

o@o/@;o@
D Tt P N

ANNELES 8
= T proposals of Regulations of the Oaunaii‘
= 2 drafte 07 Desisionso Ce ,,
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Proposal of a

ANNEX A

| ~
1

COUNCIL REGULATION (EEC)

establishing indicative ceilings and Community supervision for imports of certain
" products originating in Austria (1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the
Europcan Economic Community, and in particular
Article 113 thereof,

Having regand to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement {*) between the European
Economic Community and the Republic of Austria
was signed on 22 July 1972;

Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
this Agrecment make provision for a specific time-
table for the progressive abolition of customs duties
in respect of the products to which the Agreement
applies; whereas under \Article 3 of that Protocol
the imports of these products are limited to annual
indicative ceilings above which the customs duties
* applicable to third countrics may be reintroduced;
whercas, however, under Article 3 (b) the Community
has to susperd the application of certain ceilings;
whereas, on the other hand, in the event of short-
term economic difficuitics, the Community may,
under Article 3 {¢) of Protacol 1, maintain the ceiling
amounts of the preceding year; whereas, however,
application of this measure muss be limited to prod-
ucts most affected by the short-term difficulties;
whereas, therefore. the ceilings to be applied in 1978
must be established; whereas in this siuation & s
alco ncuessary that the Commission be regularly in-
formed of the trend of the émports of the products in
question and, in consequernxe, it ¥ nocessary 1
subject these imports to supervision;

.

{t} OJ No 1. 300, 31. 12. 1972, p. L.

Whereas this objective may be achieved by means of
an administrative procedure based on setting off
imports of the products in question against the
indicative ceilings at Community level, as and when
these products are submitted to the customs auth-
oritics under cover of declarations that they have
been made available for consumption; whereas this
administrative procedure must make provision for
the reintroduction of customs tariff duties as soon as
the ceilings have been reached at Community level;

Whereas this 'administrative procedure requires close
and particularly rapid cooperation between the
Member States and the Commission; whereas the
latter must, in particular, be able to follow the
progress of amounts set off against the indicative
ceilings and keep the Member States informed;
whereas this cooperation st be all the closer since
the Commission must be able to take adequate
measures to reintroduce customs tariff duties when-
ever one of the cetlings has been reached;

Whereas the trend of imports should be followed for
certain products for which, under Article 3 of
Protocel 1, the Community has suspended the
application of ceilings and for products which are
not subject to the ceiling system; whereas it is there-
fore desirable that imports of such products should
be subicct to supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From 1 January untl 31 December 197 § imponts
of products originating in Austria and indicated in
Annex 1 1o this Regulation shall be subiect to indi-
cative ceilings and to Community supervision.

.



The description of tne products referred to in the
preceding subpigagraphs, their ¢ariff headings and
statistic number: and the leveis of the indicative
ceilings are giver in Aanex [.

2. Amcunt: sha.l l; oft agimst the indicative
ceiliags as znd whe }g ods are entered with
customs autnorities for home use

a
accompanied by a movement certrhicate contorming
to the rules contained in Protcol 3 of the Agreement.

Goods shall be set off against the indicative ceiling
only if the movemert certificate has been submitted
before the date on which customs duties are
reimposed.’

The reaching of a cedling shall be determined at
Community level on the basis of imports set off
against it in the manner defined in the preceding
subparagraphs.

The Member States shall periodically inform the
Comnyission of imports effected in accordance with
the above rules; such information shall be supplied
under the conditions laid down in paragraph 4.

3. As soon as the ceilings have been reached, the
Commission may issue a Regulasion reimposing the
customs duties provided for in Article 3 (f) of
Protocol 1 to the Agreememt umtil che end of ¢he
calendar year.

4. Member States shall forward to she Commission
not later than the 15¢h day of each month state-

ments of the amounts set off during the preceding
month. They shall, if the Commission so requests,
make up such statements for periods of 10 days and
forward them within five clear days of expiry of
the preceding 10-day period.

Article 2

From 1 January until 31 December 1978, imports
of the products referred to in Annex II which
oniginate in Austria shal’ be subject to Community
supervision,

Member States shall forward to the Commission not
later than the 15¢h day of each month statements of
imports of the products im question effected during
the preceding month; to this end, only products
submitted to the customs authorities under cover
of a declaration that they have been made available
for consumption and accompanied by a movement
certificate conforming to the rules contained in
Protocol 3 to the Agreement shall be taken into
consideration,

Article 3

For the implementation of this Regulation the
Commission shall take all necessary measures in
dlose cooperation with the Member States.

Article 4

This Regulation shall enter into force on 1 January
197 8.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States,

Done at Brussels, -

For the Council
The President



ANNEX I

‘ ANNEX A
LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION
IN 1978
Level
Order heosice No Description NIMEXE code of ceiling
{metrc tons}
1 2 3 4 s
48.01 Paper and paperboard  (including cellulose
wadding), in rolls or sheets:
C. Kraft paper and Kraft board:
ex II. Other:
1 A1 ~ Excluding Kraftliner {a) and 48.01-08, 09, 11, 12, ceiling
Kraft paper for large bags (a) 13, 17, 19, 25, | delayed
26, 29, 33
exFe Other:
1A2 - Bible 'paper (India papcr), copying 48.01-58, 61, 62, 66 | 66 836
tissue; other printing paper and other
writing paper, not containing mech-
anical wood pulp or in which mech-
anical wood pulp does not represent
more than 5% (a)
1A3 — Printing paper and writing paper, 48.01-64, 65, 69 59 55¢
containing mechanical wood pulp (a),
excluding copying tissue
48.07 Paper and paperboard, impregnated, coated,
sutface-coloured, sutface-decnsated or printed
(not constituting prinrea matter within Uhapter
49), in rolls or sheets:
C. Other: i
1A4 ~— Coated printing or writing paper 48.07-57, 58,59 -~ 36 457
1AS ~— Other 48.07-55, 56, 64, 65, 12 687
66, 68, 70, 81,
85, 91, 97, 99
48.15 Other paper and paperboard, cut to size or
shape:
fAe B. Other 48.15-10, 21, 29,30, | 18 717
40, 50, 61, 65,
95, 99
7302 Fetro-alloys: .
ex G. Other:
IA7 — Ferro-molybdenum 73.02-81 309

(a) Subject to compliance with the definitions given i Annex 1.




ANNEX A

Order *CT - . Level
No besding No Description NIMEXE code ( ’:elt é:ul::‘g“ )
1 — 1 4 5
72.15 Alloy steel and high-tarbon steel in the forms
mentioned in: heading Nos 73.06 to 73.14:
B. Alloy steel:
IAS — High-speed {a) 73.71-14, 24, 54, 94 4,083 (1)
73.73-14, 24, 34, 54
73.74-54
73.75-24, 34, 44, 54,
64, 84
73.76-14
IA9® — Other 737119, 21, 29, 55, | 62,260 (1)

56, 59, 99
73.72-11, 19, 39
73.73-19, 25, 26, 29,

35, 36, 39, 49,

55, 59, 72, 74,

89

73.74-21, 29, 51, 52,
. 59,72, 74, 89,
920
73.75-11, 19, 29, 39,
49, 59, 69, 79,
89, 99
73.76-15, 16, 19

[£)
(

l)Smbieeno
) Including products covered

compliance with

the

by

definitions given in Annex W,
the ECSC-Tremy.




ANNEX II

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 2

ANNEX A

0;,? beu‘!is: No Description NIMEXE code
1 2 3 4
nAl 44.18 Reconstituted wood, being wood shavings, wood chips, 44.18 - all Nos
sawdust, wood flour or other ligneous waste agglomerated
with natural or artificial resins or other organic binding
substances, in sheets, blocks or the like
48.01 Paner and paperboard (including cellulose wadding),
in rolls dr sheets:
ex-F. Other:
MmA2 — Other, excluding cellulose wadding, tissues, Auting 48.01-41, 43, 45, 52,
paper for corrugated paperboard (a) and sulphite 53, 54, 55, 56,
paper for wrapping purposes (2} 77, 82, 84, 86,
o 88, 91, 93, 95,
56.01 Man-made fibres (discontinunous), not carded, combed or 97
otherwise prepared for spinning:
A3 B. Regenerated textile fibres 56.01-21, 23, 25, 29
73.02 Ferro-alloys:
ex G. Other:
NA4 — Ferro-vanadium 73.02-83
73.15 Alloy steel and high carbon steel in the forms mentioned in
heading Nos 73.06 to 73.14:
HAS A. High carbon steel 73.61-10, 20, 50, 90
73.62-10, 30
! 73.63-10, 21, 29, 50,
72,74, 79
73.64-20, 50, 72, 75,
- 79, 90
73.65-21, 23, 25, 53,
5s, 70, 81, 83
73.66-40, 81, 86, 89
B. Alloy steel:
A6 — Stainless or refractory {*) (a) 73.71-13, 23, 53, 93
, 73.72-13, 33
73.73-13, 23, 33, 43,
53, 83
' 73.74-23, 53, 83
73.75-23, 33, 43, S3,
63, 73, 83, 93
‘ 73.76-13
76.01 Unwrought aluminium, aluminium waste and scrap:
HA7 A. Unwrought 76.01-11, 15

’a) Subject to compliance with the definitions given in Ammex I,
Y} Including products covered by the ECSC Treaty.




ex 4801 CHI

ex4801 CHl

ex 48.01  F

ex 48.01 ° .F

ex 4801 F

ex 48.01

ex 73.15 B

ex 7315 B

DEFINITIONS ANNEX A -

Krafltliner

*Kraftliner’ means machine-finished or machine-glazed paper or paperboard,
in rolls, containing not less than 80% of chemical sulphate softwood pulp
calculated on total fibre content, weighing more than 115 g/m® and having
a Mullen burst ratio of not less than 35. :

Kraft paper for large sacks "

‘Kraft paper for large sacks’ means machine-finished paper, in rolls,
containing not less than 80%s of chemical sulphate softwood pulp calculated
on total fibre content, weighing not less than 60 g/m? but not more than
115 g/m?, having a Mullen burst ratio of not less than 38, and having
a stretch factor of more than 4-5% in the cross direction and of more than
2%s in the machine direction.

- Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical

wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp

‘Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp’
means paper other than machine-glazed, used for printing or writing,
which contains not more than 5% of mechanical wood pulp calculated
on total fibre content.

Printing paper and writing paper, containing mechanical wood pulp

‘Printing paper and writing paper containing mechanical wood pulp’ means
paper other than machine-glazed, used for printing and writing, containing
more than 5% of mechanical wood pulp calculated on total fibre content.

Fluting paper for corrugated paperboard
‘Fluting paper for corrugated paperboard’ means paper, in rolls, containing

. not less than 65% of unbleached semi-chemical hardwood pulp (pulp

obtained from wood by light chemical treatment followed by mechanical
treatment) calculated -on total fibre content and having a CMT (Concora
Medium Test) crush resistance exceeding 20 kp.

Sulphite paper for wrapping purposes

‘Sulphite paper for wrapping purposes’ means machine-glazed paper,
containing more than 40%s of chemical bisulphite wood pulp, calculated
on total fibre content, having an ash content of not more than 8% and
having a Mullen burst ratio of not fess than 15.

Alloy steel, stainless or heat-resisting

‘Alloy steel, stainless or heat-resisting’ means alloy steel, containing by
weight 12% or more of chromium, with or without other alloy
elements, and less than 1% of carbon.

Higlksp‘eed afloy steel

‘High-speed alloy steel’ means alloy steel containing, with or without
other alloy elements, at least two of the following three elements: tungsten
{wolfram), molybdenum and vanadium with a total content, by weight, of
not less than 7% of these elements taken together, and containing more
than 0-6%s, by weight, of catbon.

i



ANNEX B

Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EEC)

establishing indicative ceilings and Community supervision for imports of certain
products originating in Finland (1973)

THE COUNCH. OF THE EUROPEAN
COMMUNITIFS,

Having regard o the Treaty  establishing  the
European Economic Community, ard in particular
Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agrecemcent {¥) between the Furopean
Fconomic Community and the Republic of Finland
was signed on 5 October 1973,

Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 anncxed to
this Agreement make provision for a specific time-
table for the progressive abolition of customs dutes
in respect of the products to which the Agreement
applies; whereas under Article 3 of that Protocod
the impots of thece products are limited 1o annual
indicative ceilings above which the customs duties
applicable to third countrics may be reintroduced;
whercas, however, under Article 3 (b)) the

Commun 11 his 1o wuspend she anclicarion nf ceorin
ceings:WNereas, on the other hand in the

Member States and the Commission; whereas the
fatter must, in particular, be able to follow the pro-
gress of amounts set off against the indrcanive
ceitings and keep the Member Srates  informed;
wheres this cooperation must be all the closer sinee
the Commission must be able to take adequare
measures to reintroduce customs taniff duties when-
ever one of the ceilings has been reached;

Whereas the trend of imports should be followed for
certain products for which, under Article 3 of
Protacol 1, the Community has suspended the apph-
cation of czilings and for products which are not
subject 10 the ceihng system; whereas it s therefore
desirable that imports of such products should be
subject to supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Asticle 1

f. Frora 1 January unol 31 December 197 8imports
of products origmatung in Finland and indicated 1n

event or shori-term economic difficulties,
the Community may, ur ar Article 3 (¢)

of Protocol 1, maintain the ceiling amounts
of the preceding year. Whereas, however,
application of this measure must be
timited to products most affected

by the short-term difficulties;

.., whereas, therefore, the ceilings to be applied -
in 197 Smust be established; whercas in this situation
it is also mecessary that the Commission be regularly
informed of the trend of the imports of the praducts
in question and, in consequence, it is necessary to
subject these 1mports to supervision;

Anncx | to this Regulation shall be subiject to indiva-
tive cailings and to Community supervision.

The description of the products referred to in the
preceding subparagraphs, their tariff headings and
statistic numbers and the levels of the indicauve
cetlings are given in Annex I

2. Amounts shall be set off against the indicative
ceilings as and when the goods are entered with

customs authorities for home use
t

and, accompamied by a movement certificate
conforming to the rules contained in Protocol 3 to
the Agreement.

Whereas this objective may be achieved by means
of an administrative procedure based on setting off
imports of the products in question against the
indicative ccilings at Community level, as and when
these products are submitted to the customs auth-
oritics under cover of declarations thar they have
been made available for consumption; whereas this
administrative procedure must make provision for
the reintroduction of customs tariff dutics as soon as
the ceitings have been reached ar Community level;

Goods shall be ser off against the indicative ceiling
only if the movement ceriificate has been submitted
before the date on which customs duties  are

rermnposed.

Whercas this administrative procedure requires close
and  paciculacly rapid cooperation between the

4



The reaching <f a ceiling shall be determined at
Community leve’ on th: basis of imports set off
aganst it in the manner defined in the preceding
subparagraphs.

The Member States shall periodically inform the
Commissior. of impurts effected n accordance with
the sbove rules; such informatioa shall be supplied
under the cotdmions laid down in paragraph 4.

3. As soon as the :eilings have been reached, the
Commission may issue a Regulation reimposing the
customs duties provided for in Article 3 (f) of
Protocol 1 to the Agreement until the znd of the
calendar year.

4, Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commussion so requests, make up
such statcments for periods of 10 days and forward
them within five clear days of expiry of the
preceding 10-day peniod.

ANNEX B

Article 2

From 1 January until 31 December 1978, simports of

" the products referred to in Annex I which originate

in Finland shall be subject to Community supervision.

Member States shall forward 1o the Commission not
later than the 15th day of each month statements of
imports of the products in question effected Juring
the preceding month; to this end, only products
submitted to the customs authorities under cover
of a declaration that they have been made available
for consumption and accompanied by a movement
cestificate  conforming to the rules contained in
Protocal 3 to the Agrecment shall be taken into
consideration,

Article 3
For the mplementation of this Regulation the

Commission shall take all necessary measures in
close cooperation with the Member States.

Article 4

This Regolation shall enter into force on 1 January
1978

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels,

For the Council
The President



LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION

ANNEX 1

ANNEX B

IN 1978
Level
ON“::' u.ﬁgru., Description NIMEXE tode ( ':; ,‘f‘,‘:ﬁ,,
1 2 3 4 5
48.01 Paper “and paperboard (mcludmg celiulose
wadding), in rolls or sheets:
C. Kraft paper and Kraft board:
1. Other:
I1SF1 — Kraftliner (a) 48.01-15, 21, 27, 31 ce1 ng
delaye
ISF2 — Kraft paper for large bags (a) - 48.01-16, 23,28 ceiling
ISF3 delayed
~— Other 48.01-08, 09, 11, 12, ceiling
13, 17, 19, 25, delayed
26, 29, 33
ex IF. Other: L
ISF 4 — Bible paper (India paper), copying 48.01-58, 61, 62,66 | 34 985
tissue; other printing paper and
other writing paper, not containing
mechanical wood pulp or in which
mechanical wood pulp does not
represent more than 5% (a)
ISFS — Printing paper and writing paper, 48.01-64, 65, 69 ceiling
. containing mechanical wood pulp (a), delayed
excluding copying tissue
ISF 6 ~— Fluting paper for corrugated paper- 43.01-75 ceiling
board (a) delayed
ISF7 - Sulphite paper for W“PP"‘S pur- 48.01-71, 73 ‘ceiling
poses (a) delayed
ISF8 -~ Other, excluding cellulose wadding 48.01-41, 43, 45, 52, ge‘i Li ng
and tissues 53, 54, 55, 56, elaye
77, 82, 84, 86,
88, 91, 93, 95,
97
ISF9 48.03 Parchment or greaseproof paper and papet- 48.03 - all Nos ce‘ilingd
board, and imitations thereof, and glazed delaye
transparent paper, in rolls or sheets
48.05 Paper and paperboard, corrugated (with or
without flat surface sheets), creped, crinkled,
embossed or perforated, in rolls or sheets:
1SF 10 . B. Other 48.05-21, 29, 30, 50, | ceiling
80 delayed

(x) Subject to compliance with the definitions given in Annex II1,




ANNEX B

Level
Order bearice No Description NIMEXE code - ,‘.iv’f:,’}ﬁ, ,
P 2 T 3 4 [
43.07 Paper and paperboard, impregnated, coated,
. surface-coloured. surface-decnrated or printad
( not constituting printea matter within Chapter
49), in rolls or sheets:
€. Other:
ISF11 ~— Coated printing or writing paper 48.07-57, 58, 59 45752
1SF 12 — Other 48.07-55, 56, 64, 65, | 190 705
66, 68, 70, 81,
85, 91, 97, 99
48.15 Other paper and paperboard, cut to size or
shape:
ISF 13 B. Other 48.15-10, 21, 29, 30, | ceiling
40, 50, 61, 65, delayed
95, 99
73.02 Ferro-alloys:
1SF14 - E. Ferro-chromium and ferro-silico-chromium 73.02-51, 55 12.453




ANNEX 11 ANNEX B8

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICIE 2

NIMEXE coxde

ISF1

IISF2

OSF3

HSF4

44.18

46,11

5601

substances in sheets, blocks or the fike
Clee.Brd ging Bet . pegne or other

ar not bonded wnn natural or artifcial resins or with
other arganic binders

Man-made fhres (discontinoons), mot carded, combed or
otherwise prepared for spinming:

B. Regenerated textile fibres -

44.15 - all Nos

44.18 - afl Nos

44,194l Nos

56.01-71, 23, 28, 29




ex 4301 CH

ex43.01CHi

ex 4301 F

exa301 F

ex 4801 F

ex4as01 F

ANNEx 111 ANNEX B

DEFINITIONS

Krafliner

‘Kraftliner’ means machine-finished or machine-glazed paper or paperboard,
in rolls, containing not less than 80%s of chemical sulphate softwood pulp
calculated on total fibre content, weighing more than 115 3/m? and having
a Mullen burst ratio of not less than 35.

Kraft paper for large sacks

‘Kraft paper for large sacks’ means machine-finished paper, in rolls,
containing not less than 80%s of chemical sulphate softwood pulp cal:ulated
on total fibre content, weighing not less than 60 g/m* but not more than
115 g/m?, having a Mullen burst ratio of not less than 38, and having
a stretch factor of more than 4-5%s in the cross direction and of more than
2% in the machine direction.

Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp

‘Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp’
means paper other than machine-glazed, used for printing or writing,
which contains not more than 5% of mechanical wood pulp calculated
on total fibre content.

Printing paper and writing paper, containing mechanical wood pulp
‘Printing paper and writing paper containing mechanical wood pulp’ means

. paper other than machine-glazéd, used for printing and writing, containing

more than 5% of mechanical wood pulp calculated on total fibre content.

Fluting paper for corrugated paperboard

‘Fluting paper for corrugated paperboard’ means paper, in rolls, containing
not less than 65% of unbleached semi-chemical hardwood pulp (pulp
obtained from wood by light chemical treatment followed by mechanical
treatment) calculated on total fibre content and having a CMT (Concora
Medium Test) crush resistance exceeding 20 kp.

Sulphite paper for wrapping purposes

‘Sulphite paper for wrapping purposes’ means machine-glazed paper,
containing more than 40%e of chemical bisulphite wood pulp, calculated
on total fibre content, having an ash content of not more than 8% and
having 2 Mullen burst ratio of not less than 15.



Proposal of a

ANNEX C

COUNCIL REGULATION (EEC)

m&—nﬁymhmmmwm&mm
in Icelend (1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the

European Economic Community, and in particular

Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement (1) between the Furopean
Economic Community and the Republic of Iceland
was signed on 22 July 1972;

Whereas Articles 1 and 1 of Prorocol 1 annexed to
this Agreement make provision for a epecific time-
table for the progressive abolition of customs duties
in respect of the products to which the Agreement
applies; whereas under Article 3 of that Protocol the
imports of these products are limited to annual
indicative ceilings above which the customs duties
applicable 1o third countries may be reintroduced;
. whereas, however, under Articie 3 (b) the Community
has to suspend the application of certain ceilings;
whereas in the light of the currem situation of the
trzdcmthacpmductsamimhkdydﬂdopmem
in 1978 it does not scem desirable to establish indi-
cative ceilings for this year;

Whereas the trend of imposts should be followed

for certain products for which, under Artide 3 of
Protocol 1, the Community has suspended the appli-
cation of ceilings; whereas it i3 therefore desirable

States.

{*) O No L 301,31. 12. 1972, p. 1.

&ampoﬂsefmchpmdnﬁsshouldbembpﬁm
supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Anticle 1

From 1 January umtil 31 December 1978 imports
of products originating in Iceland and indicated in
the Annex to this Regulation shall be subject to
Community superwision.

Member States shall forward o the Commussion not
later than the 15th day of each month statements of
imperrs of the produats in question effected during
the preceding month; to this end, only products
submitted to the customs authorities under cover of
a declararion that they have been made available for
comsumption and accompanied by a movement
certificate  conforming to the rules contzined in
Protocol 3 10 the Agreement shall be taken imto

Article 2
For the mplementation of this Regulation the
Commission shall take all necessary measures in
Article 3
%'&mhﬁonshﬂlmimfomonljmm

This Regulation shall be binding in its entitety and directly applicable in all Member

For the Council ,
The Presidemt
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ANNEX C

ANNEX
o
or‘:\i:r mﬁg Neo Descniption NIMEXE code
Ty 2 3 4 -
4 76.01 Unwtought aluminium; aluminium waste
and scrap:
HIsL 1 A. Unwrought 76.01-11, 15




ANNEX D

Proposal of a
COUNCIL REGULATION {FEC)

establishing indicative ccilings and Community supervision for imports of certain
products originating in Norway (1973}

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
CORMMUNITIES,

Having regard 1o the Treaty establishing the
European fennomic Community, and in particular
Article 113 therent,

Hav.ng regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement {1} between the European
Economic Comymunity and the Kingdom of Morway
was signed on 14 May 1973;

Whercas Articles 1, 2 and 3 of Protocol 1 anncxed
to this Agrcement make provision for a specific time-
table for the progressive abolition of customs duues
in respect of the products 1o which the Agreement
applies; whereas under Article 4 of that Protocol the
mnpornts of these products are limited to annual indi-
cative ceilings above which the customs duties appli-
cable to third countrics may be reintroduced;
whereas, howeves, under Article 4 (b) the Community
has to suspend the application of certain calings;

whereas, on the other hand, in the
event of shortterm s~ snomic diffi=
culties, the Community may, under
Argic(e 3 (¢) of Protocol 1,
mamtafn the ceiling amounts of the
preceding year; whereas, how- . ’
ever, application of this measure
mnust be Limited to products most
affected by the short-term diffi-
culties;

whereas, therefore, the ceilings to be applied in 1978
must be established; whereas in this situation it is
also necessary that the Commission be regularly in-
formed of the trerd of the imports of the prodixts
in question and, in consequence, it is necessary to
subject these imports to supervision;

Whereas this objective may be achieved by means of
an administrative procedure based on scm'ng‘ of!
imports of the products in question against the indi-
cative ceilings at Community level, as and when ri}c.sc
products are submitted to the customs authorities
under cover of declarations that they have been made
available for consumption; whereas this administra-
tive procedure must make provision for the
reintroduction of customs tariff dusies as soon as the
ceilings have been reached at Community tevel;

Whereas this adminisirative proced'urc requires slose
and particularly rapid cooperation between the

o—

(" O} No L 174,37.6.1573,p. 2.

Member States and the Commission; whereas the
latter must, in particular, be able to {ollow the pro-
gress of amounts sct off against the indicative
ceilings and keep the Member States  informed;
whereas this cooperation must be all the closer since
the Commicsion must be able to take adeguate
measures to reinttodoce customs tanff duties when-
ever ore of the ceil ngs has been reached;

Whereas the arend of imports should be followed for
certain products for which, under Anicle 4 of
Protocol {1, the Community has suspended the appli-
cation of calings and for producis which are not
subject to the ceihing system: whereas it is therefore
desirable that impons of such products should be
subject to supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From 1 January until 31 December 1978, imports
of products originating in Norway and indicated in
Annex [ to this Regulation shall be subject to indi-
cative ceilings and to Community supervision.

The description of the products referred to in the
preceding subparagraphs, their tadff headings and
statistic numbers and the levels of the indicative
ceilings are given in Annex 1.

2. Amounrs shall be set off against the indicative

ceilings as and when -the goods are entered with

customs authorities for home use 4
o an

accompanied by 2 movement certificate conforming
to the rules contained in Protocol 3 to ¢he
Agreement.

Goods shall be set off against the indicative ceiling
only if the movement certificate has beén submicted
before the date on  which amstoms duties are

reimposed.

s



The reaching of a ceiling shall be determined at
Zorimun'ty wevel on the basis of imports set off
against 1t ir the manner defined in the preceding
subparagrapts.

The Member States shall periodically inform the
Con:mission of virports effected in accordance with
the above rules; such information shall be supplied
under the conditions laid down in paragraph 4.

3. As soon as the cxlings have been reached, the
Commission may issue a Regulaticn reimposing the
customs duties prowded for in Amicle 4 (f) of
Protocol 1 to the Agreement until the end of the
calendar year.

4. Member States shall forward to the Commission
not later thap the 15¢h day of each momnh statements
of the amounts st off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, make up
such statements for periods of 10 days and forward
them within five clear days of expity of the preceding
10-day period.

ANNEX D

Article 2

From 1 January unel 31 December 1978 imports
of the products referred to in Apnex JI which

- originate in Norway shall be subject to Community

supervision.

Member States snall forward to the Commission
not later than the 15th day of each nronth statements
of imports of the products in question effected during
the preceding month; to this end, only products sub-
mitted t0 the customs authoritdes under cover of
a declaration that they have been made available for
consumption and accompanicd by a movement
certificate conforming to the rules contained in
Protocol 3 to the Agreement shall be caken into
consideration.

Article 3

For the implementation of this Regulation the
Comnrission shall take all necessary measures in
close cooperation with the Member States. -

Article 4

This Regulation shall enter into force on 1 January
1978, '

This Regulation shall be binding in its entirety and dire;:dy applicable in all Member

States.

Done at Brussels,

For the Council
The President



LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CEILINGS UPON IMPORTATION

ANNEX 1

ANNEX D

IN 1978
Orde ccT . Level
No‘ heading No Description NIMEXE code ‘ of genl:gtg“)
1 2 3 4 (]
28.56 Carbides ,whether or not chemically
| defined: ™ """
IN1 A. Of silicon 28.56-10 ceiling
delayed
43.01 Paper and paperboard (including cellulose
wadding). rolls or sheets:
C. Kraft paper and Kraft board:
H. Other:
IN2 — Kraftliner (a) 48.01-15, 21, 27, 31 19 144
IN3 — Kraft paper for large bags (a) 48.01-16, 23, 28 ceiling
‘ delayed
IN4 ~— Other 48.01-08,. 09, 11, 12, ceiling
. 13, 17, 19, 25, delayed
. 26, 29, 33
ex§ Other:’

INS ~— Bible paper (India paper), copying 48.01-58, 61, 62, 66 ceiling
tissue; other printing paper and other delayed
writing paper, not containing mech-
anical wood pulp or in which mech-
anical wood pulp does not rep-
resent more than 5% (a)

INé6 ~— Printing paper and writing paper, 48.01-64, 65, 69 ceiling
containg mechanical wood pulp (a), . delayed
excluding copying tissue

IN7 - Fluting paper for corrugated paper- 48.01-75 ceiling
board {a) delayed

INS — Sulphite paper for wrapping purposes 48.01-71, 73 ceiling
(a) ' delayed

IN9 — Other, excluding cellulose wadding 48.01-41, 43, 45, 52, ceiling
and tissues 53, 54, 55, 56, | delayed

77, 82, 84, 86,
\ 88, 91, 93, 95,
97 )
IN10 48.03 Parchment or greaseproof paper and paperboard, 48.03 - all Nos cetling
and imitations thereof, and glazed transparent delayed
paper, in rolls or sheets

r————————————.

1

(a)Subiedmcompliamwhhdem;iminAmexﬂL




ANNEX D

!
Orde! CCT L. Level
No' heading No Description . NIMEXE code ( n?e‘( ;svl:gzs)
1 . 3 4 ]
48.07 Paper and paperboard, impregnated, coated,
surface-coloured. surface-decorated or orinted
(not'Eanritﬁtflivg printed matter within Chapter
49), in rolls or sheets:
Cn Othet:
IN11 — Otber, excluding coated printing or 48.07-55, 56, 64, 65, 26 741
writing paper ' 66, 68, 70, 81,
85, 91, 97, 99
73.02 Ferro-alloys:
. A. Fcrro-manga'ncse:
IN12 1. Other 73.02-19, 40 ceiling
delayed
D. Ferrg-silico-manganese
IN13 C. Ferro-silicon 73.02-30 ceiting
delayed
IN 14 E. Ferro-chromium and ferro-silico-chromium 73.02-51, 55 ceiling
delayed
G. Other:
IN1S — Ferro-vanadium 73.02-83 ceiling
delayed
IN16 — Other, excluding ferro-molybdenum 73.02-60, 70, 98 ceiling
‘ delayed
76.01 Unwrought aluminium; aluminium waste and
scrap:
IN17 A. Unwrought 76.01-11, 15 224.539
IN18 76.02 Wrought bars, rods, angles, shapes and sections, 76.02 - all Nos 15.316
_ of aluminium; aluminium wire
IN19 76.03 Wrought plates, sheets and strip, of aluminium, 76.03 - all Nos ceiling
of a thickness not exceeding 0:20 mm delayed




ANNEX 11 ANNEX D
LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 2
Order heading No Description NIMEXE code
1 2 3 4
IHN1 44.18 Reconstituted wood, being wood shavings, wood chips, 44.18 - all Nos
sawdust, wood flour or other ligneous waste agglomerated
with natural or artificial resins or other organic binding
substances, in sheets, blocks or the like
48.05 Paper and paperboard, corrugated (with or without flat surface
sheets), creped, crinkled, cmbossed or perforated, in rolls or
sheets:
" : : . . - + * ’ 0!
N2 PiH2"bui Lding board of wood or other 48.05 ,2;(1, 23, 30, 5
N3 44,11 vegetable material, whether 46. 11 all Nos
or not bonded with natural or artificial resins or with
other organic binders
56.01 Man-made fibres (discontinuous), not carded, combed or
otherwise prepared for spinning:
HN4 B. Regenerated textile fibres

56.01-21, 23, 25, 29
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ANNEX 1 ANNEX D

DEFINITIONS

Kraftliner

“Kraftliner’ means machine-finished or machine-glazed paper or paperboard,
in rolls, containing not less than 80®/» of chemical sulphate softwood pulp
caleulated on toral fibre content, weighing more than 115 g/m® and having
a Muflen burst ratio of not less than 35.

Kraft paper for large sacks

*Kraft paper for large sacks’ means machine-finished paper, in rolls,
containing not less than 80% of chemical sulphate softwood pulp calcalated
on toral fibre content, weighing not less than 60 g/m? but not more than
115 g/m?®, having 2 Mullen buorst satio of not less than 38, and having
a stretch factor of more than 4-5%s in the cross direction and of more than
2% in the machine direction.

Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp

“Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp’
means paper other than machine-glazed, used for printing or writing,
which contains not more than 5% of mechanical wond pulp calcalated
on total fibre content.

Printing paper and writing paper, containing mechanical weod pulp

‘Printing paper and writing paper containing mechanical wood pulp’ means
paper other than machine-glazed, used for printing and writing, containing
more than 5% of mechanical wood pulp calculated on toral fibre content.

Fluting paper for corrugated paperboard

“Fluting paper for corrugated paperboard’ means paper, in rolls, containing
not less than 65% of unbleached semi-chemical hardwood pulp (pulp
obtained from wood by light chemical treatment followed by mechanical
weatment) calculated on toial fibre content and having a CMT (Concora
Medium Test) crosh fesistance exceeding 20 kp.

Sulphite paper for wrapping purposes

“Sulphite paper for wrapping purposes’ means machine-glazed paper,
containing more than 40°/s of chemical bisnlphite wood pulp, calculated
on total fibre content, having an ash content of not more than S'Io and
having 2 Mullen burst ratie of not less than 15.



Proposal of a

ANNEX E

COUNCIL REGULATION (EEC)

establishing indicative ceilings and Community supervision for imports of certain
products originating in Portugal (1978)

't HE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

rlaving regard to the Treaty establishing the
European Economic Commanity, and in particular
Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agnreement (1) between the European
Economic Community and the Portuguese Republic
was signed on 22 July 1972;

Whereas Acticles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
this Agreememt make provision for a spedific time-
table for the progressive abolition of oustoms duties
in respect of the products to which the Agreemem
applies; whereas under Article 2 of that Protocol the
imports of these products are limited to annual indi-
cative ceilings above which the customs duties appli-
cable to thind countries may be reintroduced;
whereas, however, under Article 2 (2) the Community
has to suspend the application of certain ceilings:
whereas, therefore, the ceilings to be applied in 197 8
must be established; whereas in this situation it is -
also necessary that the Commission be regularly in-
formed of the trend of the imports of the products in
question and, in consequence, it s necessary to
subject these imports to supervision;

Whereas this objective may be achicved by means of
an administrative procedure based on setting off
imports of the products in question against the indi-
cative ceilings at Community level, as and when these
products are submitted #0 the customs authorities
under cover of declarations that they have been made
available for consumption; whereas this administra-
tive procedure must make provision for the reintro-
duction of ocustoms tariff duties as soon as the
ceilings have been reached at Community level;

Whereas this administragive procedure requires close
and particularly rapid cooperation between ¢he

() OJ No L 301, 31. 12. 1972, p. 10.

Member States and the Commission; whereas the
latter must, in particular, be able to follow the
progress of amounts set off against the indicative
ceilings and keep the Member States informed;
whereas this cooperation must be all the closer since
the Commission must be able to take adequate
measures to reintroduce customs tariff duties
whenever one of the ceilings has been reached;

Whereas the trend of imports should be followed
for certain products for which, under Article2 of
Protocol 1, the Community has suspended the
application of ceilings and for products which are
not subject to the ceiling system; whereas it is
therefore desirable that imports of such products
should be subject to supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From 1 January until 31 December 197 8 imports
of products originating in Portugal and indicated in
Annex I to this Regulation shall be subject to
indicative ceilings and to Community supervision.

The description of the products referred to in the
preceding subparagraphs, their tariff headings and
statistic numbers and the levels of the indicative
ceilings are given in Amnex I.

2. Amounts shall be set off against the indicative
ceilings as and when the goods are entered

" customs autorities for home use

and

“dccompanied by a movement certificate conforming

to the rules contained in Protocol 3 to the Agreement.

Goods shall be set off against the indicative cciling
only if the movement certificate has been submitted
before the date on which customs duties are
reimposed.

S P AT NN e R 10 g . o oo
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The reaching of a cciling shall be determined at
Community lcvel on the basis of impomts set off
against it in the manner defined in the preceding
subparagraphs.

The Member States shali pertodically inform the
Commission of hnports effected in accordance with
the above rulss; such dnformation shall be supplied
under the conditions laid down in paragraph 4.

3. As soon as the ceilings have been reached, the
Commission may dissue a Regulation reimposing the
customs dwties provided for in Article 2 (7) of
Protocol 1 to the Agreement until the end of the
calendar year.

4. Member States shall forwand to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, make up
such statements for periods of 10 days and forward
them within five clear days of expiry of the preceding
10-day period.

ANNEX E

Article 2

From 1 Januwary until 31 December 1978 imports.
of the products referred to :n Annex II which
originate in Portugal shall be subject to Community
supervisior.

Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each manth statements
of impors of the products in question effeoted
during the preceding month; to this end, only
products submitted o the custorns authorivies under
cover of a declaration that they have been made
available for comsumption and accompanied by a
movement certificate oconforming to the rules
contained in Protocol 3 tc the Agreement shall be

- taken into consideration.

Article 3

For the implememtation of this Regulation the
Commission shall take all necessary measures in
close cooperation with the Member States! -

Article 4

This Regulation shall enter into force on

, 1 January 1978.

This Regulation shall be binding in its ehtirety and directly applicable in all Member

States. '

Done at Brussels,

For the Council
The President’

—etal ?




ANNEX 1

IN 197

ANNEX E

LIST OF 'PRODUCTS SUBJECT TO lNDICA'glVE CEILINGS UPON IMPORTATION

ceiling delayed

Level
Order heagiug No Description NIMEXE code of cerhng
{metric tons}
1 2 3 4 5
iP1 45.02 Natural cork in blocks, plates, sheets or strips 45.02 - all Nos ceiling
{including cubes or square slabs, cut tq size for delayed
corks or stoppers)
ip2 45.03 Articles of natural cork 45.03 - all Nos ceiling
delayed
IP3 55.05 Cotton yarn, not put ap for retail sale 55.05 - all Nos 10.773
1p4 5607 Woven fabrics of man-made fibres (discon- 56.07 - all Nos 3.050
tinuous or waste)
1Ps 59.04 Twine, cordage, ropes and cables, phitéd or not 59.04 - all Nos 10.785
1Pé 60.04 Under garments, knitted or crocheted, not 60.04 - all Nos ceiling
elastic or rubberized delayed
1p7 60.05, Outer garments and other articles, knitted or 60.05 - all Nos 929
crocheted, not elastic or rubberized
1P8 61.01 Men's and boys’ outer garments 61.01 - all Nos 1.166
IP9 61.02 Women's, gitls’ and infants® outer garments 61.02 - all Nos 356
n ’
iP10 61.03 Men's and. boys’ under garments, including 61.03 - all Nos
collars, shirt fronts and cuffs .
P11 61.04 61.04 - all Nos 113

Women's, girls’ and infan’ts' under garments

,




ANNEX 1l

LBNNEX B

LIST OF PRODUCTS REFERRED TQ IN ARTICLE 2

Oder heading Ne Description NIMEXE code

1 2 | 3 4

nue1 45.04 Agglomerated cork (being ccrk agglomerated with or without 45.64 - all Nos
a binding substance) and articles of agglomerated cork

1nr2 56 05 Yarn of man-made fibres (discontipuous or waste), npt put 56.C5 - all Nos
up for retail sale

1ne3 57.10 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres of heading 57.10 - all Nos
No 57.03

nnp4 62.02 Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen; curtains 62.02 - all Nos

and other furnishing articles




Proposal of a

ANNEX F

COUNCIL REGULATION (EEC)

establishing indicative ceilings and Community supervision for imports of certain
products originating in Sweden (1378)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard 1o “the Treaty estiblishing the
European Economic Community, and in particular
Article 113 dheredd,

Ha.ving regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement (!) between the European
Economic Community and the Kingdom of Sweden
was signed on 22 July 1972;

Whereas Artidles 1 apd 2 of Protoool .1 annexed to
this Agreement make provision for a specific
timetable for the progressive abolition of customs
duties in respect of the products to which she
Agreement apphies; whereas under Article 3 of that
Protocol the imports of these produots are limited
to annual indicative céilings above which the customs
duties applicable to third ocountries may be
reintroducod; whercas, however, under Awrvicle 3 (b)
the Community has to suspend the application of
cortain ceilings; whereas, on the other hand, in the
event of short-term econumic difficulties, the Com-
munity may, under Articdle 3 {c) of Protocol i,
maintain the ceiling amounts of the preceding year;
whereas, bowever, application of this measure must
be limited to products most affected by the short-
term difficuliies; whereas, therefore, the ceilings to
be appliad in 197 8 nust be established; whereas in
this situation # s also necessary that ¢he Com-

mission be regularly informed of the trend of the .

imports of the products in question and, in conse-
quence, it is necessary o subjeot these imports to
supervision;

Whereas this objective may fbe achieved by means of
an administrative procedure based on setting off
impoms of the products in question against the
indicative cailings at Community level, as and when
these products are submvitted to tle customs
authorities under cover of declarations that they have
been made available for consumption; whereas this

{*) OJ No L 300, 31. 12. 1972, p. 96. -

administrative procedure must make provision for
the reintroduction of customs tamff duties as soon
as the ceilings have been reached at Community

level;

Whereas this administrative procedure requires close
and particularly rapid ocooperation between  the
Member States and the Commission; whereas the
latter must, in rarticular, be able to follow the
progress of amounts set off against the indicative
ceilings and keep the Member States informed;
whereas thvis cooperation must be all the closer since
the Commission must be able to take adequate
measures  t0 reintroduce  customs  tariff  duties
whenever one of the ceilings has been reached;

Whereas the trend of imperts should be followed
for cemain products for which, under Article 3 of
Protocol 1, the Community has suspended the
application of ceilings and for products which are
not subject to the ceiling system; whereas # is
therefore desirable that imports of such products
shouid Le subject to supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

1

Article 1

1. From 1 January until 31 Docember 1978, imports
of products vriginating in Sweden and indicated in
Annex ! wo this Regulation shall be subject to
indicative ceilings and to Community supervision.

The description of the products referred ro in the
preceding subparagiaphs, their taniff headings and
statistic members and the levels of the indicative
ceilings are given in Annex 1.

2. Amoums shall be set off against the indicative

ceilings as and when poxduotx the goods are entered

with customs autoriiies for home use

and accompanied by a wmovement certificate
conforming to the rules containad in Protocol 3 to
the Agreemeix.



Gouds shall be set ~ff agairst the indicative ceiling
onlv if "ae movmen ce tifivate has been submitted
befcre the dax cr. whicl customs duties are
reimposad.

The reaching <f a veiliag shall be determined at
Community levei on the basis of imxports set off
against it in the meaner defined in the preceding
subparagraphs.

The Membur Piates shali periodicaliy inform the
Commission of impeorts effected in accordance with
the above rules; such information shail be supplied
under the conditions laid down in paragraph 4.

3. As coon as the ceilings have been reached, the
Commission may iscue a Regulation reimposing the
oustoms duties provided for in Article 3 (f) of
Protocol 1 to the Agreement utrtil the end of the
calendar year.

4. Member States shall forward vo the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, make up
such statements for periods of 19 days. and forward
them within five clear days of expiry of the preceding
10-day period. :

ANNEX F

Article 2

From 1 january -until 31 December 1978, imports
of the products referred to in Arnex II which
originate in Sweden shall be subjact & Community
supervision.

Member States shall forward to the Conmission not
later than the 15th day of each month statements of
imponts of the products dn question effected during
the preceding month; 10 this end, only products
submitted to the customs authorities under cover
of a declaration hat they have been made available
for sonsumption and accompaniad by a movement
certificate conforming 'to the rules oontained in
Pratoanl 3 to the Agreement shall oe taken into
consideration.

Article 3

For the implementation of this Regulatior the Com-
misston chall tale all necessary measures in close
cooperation with the Member States,

Article 4

This Regulation shall enter into force on
1 January 1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. :

D(_;ne at Brussels, .

" For the Council
The President



ANNEX 1

ANREX F

LIST OF PRODUCTS SUBJECT TO INDICATIVE CEILINGS UPFON IMPORTATION

iN 1978
. : Level
Order feniicg Ho Bescripion NIMEXE code i
£ . z 3 8 ! s
'
48,01 Paper and paperboard (ndoding  ceflulose »
wadding), - ) - in rolls er sheets: - ‘
C. Kraft paper and Knaft bozed:
1. Orher:
IS1 — Keaftliner () $8.01-15, 21, 27, 31 | 441 98I
Isz — Keaft paper for large bags (3} ! 4801-16, 23, 28 *ge’L‘in
< ‘ eiayeg
is3 — Other 480108, @, 1I, 12, -y
13, 17, 19, 25, | ceiling
26,29, 33 delayed
ex F Other:
154 — Bible paper (Indiz paperd, copying 48.01-5%, 61, 62, 66 32312
cissue; other printing pape : and other
writing paper, oot conmmmg mech-
amml waod pulp or in which mech-
muore than §% (a}
IS5 — Printing paper and writing paper, 48.01-64, 63, €7 137 342
containing mechanical wood pulp (a);
excluding, copying tissne y
IS¢ — Flmting paper for cenugated pzper- 48.01-7% ceiling
board (a) delayed
iIS7 — Other, exciuding ceflniose wadding 43.01-41, 43, 45, 52, ceiling
and tissues 53, 54, 35, 36, delayed
77, 82, 84, 86,
88, 91, 93, 95,
97
IS8 48.64 Composite paper or paperhoard (made by 43.04 - afl Nos ceiling
sticking flar layers together with an adhesive), delayed
not surface-cuated or impregnated, whether or
not internally reinforced, in rolls or shezrs -
i
48,05 Paper and. paperboard, corrugated (with or
without flat surface shemts), creped, crinkied,
embossed or perforared, in rolls or shests:
1s¢ B. Other k 43.05-21, 29, 30, 50, | S5& 315
80

(9} Subject to compiiztice with the delinitions given in Arnex [0,




ANNEX F

Level
T ..
Olrg)“ heag (;s No Description NIMEXE c.de (!:!‘Cf"‘cl:'l:ggﬂ
) 1 2 3 4 s
43.07 Paper and paperboard, impregnated, coated, - BRI
sutfaceicoloured, surface-decorated or neinead -~
{ ;lot constituting  printea matter within Lhapter
49), in rolls or sheets:
€. Other:
1510 -— Coated printing or writing paper 48.07-57, 58, 59 42 905
IS 11 — Other 48.0/-55, 56, 64, €5, 114 789
' i " 66, 68, 70, §1,
i 85, 91, 97, 99
43.15 Other paper and paperboard, cut to size or
shape:
1s12 B. Other 48.15-10, 21, 29, 30, 12613
1S 13 4B.16 Boxes, bag and other packing con=y . ;(5)’ ;2. 61, 65,
: tainers, of paper or paperboard: i
box files,letter trays and
similar articles, of paper or
Daperboard,of a kind commonly
used in offi ces, shops and
the Like;
A. Boxes, bags and othep 48.16~ 10, 91,95 ceiling
packing containers 96, 98. delayed
48.2) Other arficies Dt paper putp, paper, paperboird
’ or cellulose wadding:
B. Napkms and napkinliners, for babies, put 48.21-11
15 14 up for retail sale
D, Other 482115, 21, 25, 31, |[ 14 932
33, 37, 40, 50.
60, 70,99
73.02 Ferro-alloys:
1S15 E. Ferro-chromium and férro-silico-chromium 73.02-51, 55 23.225
G. Other:
1S 16 — Ferro-molybdenum 73.02-81 ceiling
delayed
73.15 Alloy stdel and high carbon steel in the forms
mentioned in heading Nos 73.06 to 73.14:
B. Alloy iteel:
1517 — Stainless or refractory (a) 73.71-13, 23, 53, 93 ceiling
73.72-13, 33 delayed
73.73-13, 23, 313, 43,
53, 83

) Incloding products covered by the ECSC*Treaty.

73.74-23, 53, 83
73.75-23, 33, 43, 53,

63, 73, 83, 93
73.76-13




ANNEX F

Level
Opder h“gg No Description NIMEXE code o coling
1 2 4 [
73.15
118 {con’d) — High speed (a) 73.71-14, 24, 54, 94 ceiling
73.73-14, 24, 34, 54 delayed
73.74-54
73.75-24, 34, 44, 54,
64, 84
73.76-14
1s19 — Other 73.71-19, 21, 29, 55, | 87-822 (1)
56, 59, 99
73.72-11, 19, 39
73.73-19, 28§, 26, 29,
3s, 36, 39, 49,
55, 59, 72, 74,
89
73.74-21, 19, 51, 52,
59, 72, 74, 89,
90
73.75-11, 19, 29, 39,
49, 59, 69, 79,
39, 99
73.76-15, 16, 19
73.18 Tubes and pipes and blanks therefor, of iron
{other than of cast iron) or steel, exciuding
high-pressure hydro-clectric conduits:
ex C. Other: .
1520 —~ Tubes and pipes, of stainless or 73.18-44, 51, 66, 76 ceiling
refractory steel (a) delayed
81.04 Other base metals, unwrought or wrought, and
articles thereof; cermets, unwrought or wroughr,
and articles thereof:
K. Titanium: p
1521 I Other ‘ 81.04-58 49

{a} Subject to compliance with the dcﬁ‘nitio.ns given in Annex HI
() Including products covered by the ECSC Treaty.
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ANNEX I ANNEX F

LiST NF PRODUCTS REFXRRED TO IN ARTICLE 2

OJer headiog No Description NIMEXE code
1 2 3 4

st 4,15 Plywcod, blockboard, laminboard, battentoard and similar 44,15 - all Nos

laminated wood products (including vencered panels and

sheets); inlaid wood and wood marquetry
1s2 44.18 Reconstituted wood, being wood shavings, wood chips, 44.12 - all Nos

sawdust, wood flour or other ligneous waste agglomerated

with natural or artificial resinn or other organic binding

substances, in-sheets, blocks or the like

48.01 Paper and paperboard (including cellulose wadding), .
in rolls or sheets:

ex F. Other:
1s3 ~— Sulphite paper for wrapping purposes (a) 48.01-71, 73
ns4 48.03 Parchment ot greaseproof paper and paperboard, and imitations 48.03 - all Nos

thereof, and glazed transparent paper, in rolls or sheets

Fibre building board of wood or other
iss 64,11 vegetable material, whether o 44.71 all Nos

“or not bonded with natural or artificial resins or with

other organic binders

73.02 Ferro-alloys:

A. Ferro-manganese:
lise . Other 73.02-19, 40

D. Ferro-silico-manganese

C1s7 C. Ferro-silicon 73.02-30

G. Other:
1ss — Ferro-vanadium 73.02-83
11s9 — Others excluding fetro-molybdenum and ferro-vana- 73.02-60, 70, 98

dium .
' |

(a) Subject to compliance with the definition given in Annex 1L,

Pulwsptvstony

i M
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ANNEX F

o;ldo“ he?tg:g No Description NIMEXE code
1 2 3 4
73.15 Alloy steel and high carbon steel in the form mentioned in
heading Nos 73.06 to 73.14:
11§ 10 A. High carbon stee! (1) 73.61-10, 20, 50, 90
73.62-10, 30
73.63-10, 21, 29, 50,
72, 74, 79
73.64-20, 50, 72, 75,
79, 90
73.65-21, 23, 25, 53,
55, 70, 81, 83
73.66-40, 81, Bé, 89
. 73.18 Tubes and pipes and blanks therefor, of iron (other than
of cast iron) or steel, excluding high-pressure hydro-electric
conduirs:
B. Straight and of uniform wall-thickness, other than 73.18-15
those falling in A above, of a maximum length of
430 m, of alloy steel containing by weight not less
than 0-90% but not more than 1:15% of carbon, not
less than 0-50% but not morc than 2% of chromium
and not more than 0-50% of molybdenum
nsit ex C. Other: i
—— Tubes and pipes, straight, and of uniform wall- 73.18-21
thickness, other than those failing in A above, of -
a length of more than 4-50 m, of alloy steel con-
taining by weight not less than 0-90% but not more
than 1-15% of carbon, not Jess than 0-50% but
not more than 2% of chromium and not more than
0-50% of molybdenum
76.01 Unwrought aluminium, aluminium waste and scrap:
nsi12 A. Unwrought 76.01-11, 15
81.04 Other base metals, unwrought or wrought, and articles
thereof; cermets, unwrought or wrought, and articles thereof:
K. Titanium:
1Hs13 1. Unwrought, waste and scrap 81.04-56

) Including. products covered by the ECSC Trenty.
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ANNEX F

ANNEX Il

DEFINITIONS

_Kiaftliner

‘K-aftlaer’ means mauchine-finished or machine-glaced paper or
paperboard, in rolls, containing not less than 80%s of chemical suiphate
softwood pulp calculated on total fibre content, weighing more than 11§
g/m? and having a Mullen burst ratio of not less than 35.

Kraft paper for large sacks

‘Kraft paper for large sacks’ means machine-finished paper, in rolis,
containing not less than 80% of chemical sulphate sofrwood pulp
calcuiated on total fibre content, weighing not less than 60 g/m® »ut not
more than 115 g/m?, having a Mullen burst ratio of not less than 38, and
having a stretch factor of more than 4-5% in the cross direction and of
more than 2% in the machine direction.

Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical woed pulp

*Other printing paper and other writing paper, not containing mechanical
wood pulp or containing not more than 5% of mechanical wood pulp’
means paper other than maclhine-glazed, used for printing or writing,
which contains not more than 5% of mechanical wood pulp calculated
on total fibre content.

Printing paper and writing paper, containing mechanical wood pulp

‘Printing paper and writing paper containing mechanical wood puip’ means,
paper other than machine-glared, used for prirting and writing,
containing more than 5% of mechanical wood pulp calculated on total
fibre content.

Fluting paper for corrugated paperboard

‘Fluting paper for corrugated paperboard” means paper, in rolls,
containing not less than 65% of unbleached semi-chemical hardwood
pulp (pulp obrained from wood by light chemical treatment followed by
mechanical treatment) calculared on total fibre content and having 3 CMT
{Concora Medium Test) crush resistance exceeding 20 kp.

Sulphite paper for wrapping purposes

‘Sulphite paper for wrapping purposes’ means machine-glazed paper,
containing more than 40%s of chemical bisulphite wood pulp, calculated
on total fibre content, having an ash content of not more than 8%s and
having a Mullen burst ratio of not less than 15.

Alloy steel, stainless or heat-resisting  °

‘Alloy steel, stainless or heat-resisting’ means alloy steel, containing by
weight 12%/s or more of chromium, with or without other alioy elements,
and less than 1%s of carbon.

High-speed alloy steel

‘High-speed alloy stecl’ means: alloy steel containing, with or without
other alloy elements, at least two of the {ollowing three elements: tungsten |
{wolfram), molybdenum and vanadium with a total content, by weight, of
not less than 7% of these clerhents taken together, and containing more
than 0-6%s, by weight, of cacbon,
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. Proposal of a

COUNCIL REGULATION (EEG)

ANNEX G

-

establishing Community snpemsmn for imports nf certain products originating
in Switzerland (1978)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty eseal;lishing the
Emropean Ecoromic Gonmnunity, and in particular
Article 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas an Agreement (1) between thé European
Economic Community and she Swiss Oonfodcranon
was signed on 22 July 1972;

Whereas Articles 1 and 2 of Protocol 1 annexed to
this Agreement make pmvnsmvn for a specific
timetable for the progressive abolition of customs
duties in respect of the products to which the
Agreement applies; whereas under Article 3 of that
Protocol the imports of shese produots are limited
to annual indicative coilings above which the customs
duties applicable to thind countries may be
reintroduced; whereas, however, under Article 3 (b}
the Community has to suspend the application of
certain ceilings; whereas in the light of ithe ourrent
situation of the trade in these products and its likely
development in 1978, it does not seem desirable to
establish indicative ceilings for this year;

Whereas the trend of imports should be followed

for certain products for which, under Amicle 3 of -

Protocol 1, the Community has suspended the
application of ceilings and for other products not
subject 90 ceilings; whereas it is therefore desirable

~

that imports of such products should be subject to
supervision,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

From 1, January until 31 December 1978 imports of
products originating in Switzerland and indicated in
the Annex to this Regulation shall be subject o
Community supervision.

Member States shall forwand to the Commission not
later than the 15th day of sach month statements
of imports of the products in question effecred
during the preceding month; to this end, only
products submisted to ¢he customs authorities under
cover of a declaration that they have been made
available for consumption and accompanied by a
movement certificate conforming to the rules
contained in Protocol 3 to the Agreement shall be
taken into consideration.

Article 2

For the implementation of this Regulation the Com-
mission shall take all necessary measures in close
cooperation with the Member States.

Arti;le 3

This Regulation shall into force on

1 January 1978.

enter

This Regulation shall be bmdmg in its entirety and du‘ectly apphcable in all Member

States. !

]

Done at Qx‘*ussels, ‘ -

' '

{!) OJ No L 300, 31. 12, 1972, p. 188.

:

For the Council
The President



ANNEX ANNEX G
01:1? he:‘fi:ig;r No Description NIMEXE code
1 2 . 3 4
IHCH1 44.18 Reconstituted wood, being wood shavings, wood chigs, 44.18 - all Nos
sawdust, wood flour or other ligncous waste agglomerated :
with natural or artificial resins or other organic binding
substances, in sheets, blocks or the like
‘ Fibre building board of wood or other
HcH2 | 4%.11 vegetable material, whether 44217 4 Nos
: " |7 or not bonded with natural or artificial resins or with o
btner orcanic binders
73.02 Ferro-alloys:
IICH3 C. Ferro-silicon 73.02 - 30
76.01 Unwrought aluminium, aluminium waste and scrap:
IICH4 A. Unwrought 76.01-11,15
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ANNEX H

DECISION

OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER
STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING
WITHIN THE COUNCIL,

establishing supervision for imports of certain products originating in Austria (1978)

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS
OF THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN
COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING
WITHIN THE COUNCIL,

in agreement with the Commission,

HAVE DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

1. Imports of certain products originating in Austria
and indicated in Articles 1 and 2 of Protocol 1 to
the Agreement between the Member States of the
Furopean Coal and Seel Community and the
European Coal and Steel Community, of the one
part, and the Republic of Austria, of the other part,
shall be subject to annual indicative ceilings and to
Community supervision from 1 January until
31 Decenvber 197 8.

The description of the products referred to in the
preceding swbparagraph, their tariff headings and
statistic numbers and the levels of the indicative
ceilings are given in Gounci! Regulation (EEC) No
ceenealf tiueceueneee.establishing indicative
ceilings and Community supervision for mmports of
certain products originating in Austria (1).

{*) See page 1 of this Official Journal.

" are accompanied by a

2. Amounts shall be set off against the indicative

ceilings as and when pex the goods are erniered wi
‘customs authorities for homef use

and
movement  certiticate
conforming to the rules comainod in the Agreement
referred to in paragraph 1.

Goods shall be set off against the indicative ceiling
only if the movement certificate has been submitted
before the date on which customs duties are
reimposed.

The reaching of a ceiling shall be determined at
Community level on the basis of imports set off
against it in the manner defined in the preceding
subparagraphs.

The Momber States shall periodically inform the
Commission of imports effected in accordance with
the above rules; such information shall be supplicd
under the conditions laid down in paragraph 4.

3. As soon as the ceilings have been reached, the
Member States may, at the request of one of them
or of the Comméssion, reimpose, until the emd of
the calendar year, each in respect of its own
territory, the customs duties applicable to third
countries, adjsted, where appropriate, by the



percentages laid dovn iy Asticle 2 (e} of Protocol 1
to the Agreemem referred ¢o in paragraph 1.

4. Meinbes Statxs shall forward 0 the Commission
not later thin the 15¢h day of each month statements
of the amoums set off during the preceding month.
They shall, if the Commission su requests, make up
such statements {or periods of 10 days and forward
them within five clear days of expiry of the
preceding 10-dav period.

Article 2

1. Imports of products originating in Austria which
are mentioned in Arvicles 1 and 2 of Protocol 1 to
the Agreement and indicated in Annex II to
Regulation (EEC) No «oe«« shall be subject to
Community supervision.

2. Member States shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of imports of the products in question effected
during the preceding month; only produots submitted

ANNEX H

to the oustoms authorities uander oover of a
declaration that they are to be made available for
consumption * and accompaniec by a movement
certificate conforming to the rules contained in
Protocol 3 vo the Agreement snall be taken into
consideration for this purposc.

Article 3

For the impiementation of this Decision the Member
States shall take all necessary measurcs in close
cooperation with the Commission.

Article 4
The Member States shall take all measures required
to implement this Decision.

Done at Brussels,

The President



ANNEX I J

DECISION

OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER
STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING
WITHIN THE COUNCIL,

establishing supervision for imports of certain products originating in Sweden (1978)

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS
OF THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN
COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING
WITHIN THE COUNCIL,

in agreement with the Commission,

HAVE DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

1. Impoms of certain products originating in
Sweden and indicated in Artickes 1 and 2 of
Protocol 1 to the Agreement between the Member
States of the European Coal and Steel Community
and the European Coal and Steel Community, of tive
one part, and the Kingdom of Sweden, of the other
part, shall be subject to annual indicative ceilings
and to Community supervision from 1 January until
31 December 197 8,

The description of the products referred to in the
preceding subparagraph, their tariff headings and
statistic numbers and the levels of the indicative
ceilings are given m Council Repulation (EEC)
No esee Of . secePRwsvessee estabhshing
indicative ceilings and Commurity supervision for
imports of certain produots originating in Sweden (%),

2. Amounts shall be set off against the indicative

ceilings as and when tne goods are entered with customs

o~

authorities “and
are accompanied by a movement certificate
conforming to the rules contained in the Agreement
referred to in paragraph 1.

Goods shall be set off against the indicative ceiling
only if the movement certificate has been submitted
before the date on which customs duties are
reimposed.

{") See page 25 of this Official journal.

The reaching of a ceiling shall be determined at
Community level on the basis of impoms set off

against it in the manner defined in the preceding
subparagraphs.

The Member States shall periodically inform the
Commission of imports effected in accordance with
the above miles; such information shall be supplied
under the conditrons laid down in paragraph 4.

3. As soon as the ceilings have been reached, the
Member States may, at the request of one of them

. or of the Commission, reimpose, until the end of

the aalendar year, each in respect of its own
territory, the oustoms duties appiicable to third
countries, adjusted, where appropriate, by the
percentages lard down in Article 2 (¢) of Protocol 1
to the Agreement referrad to in parzgraph 1.

4. Member Srates shall forward to the Commission
not later than the 15th day of each month statements
of the amounts set off during the preceding month.
They shall, if the Commission so requests, make
up such statements for periods of 10 days and
forward them within five clear days of expiry of the
preceding 104day period.

Article 2

1. Imports of produats originating in Sweden which
are mentioned in Articles 1 .and 2 of Protocol 1 to
the Agreement and indicated in Annex II to
Regulation (EEC) No . <eos. ‘hall be subject to
Cormununity supervision.

2. Member States shall forward ¢o the Commission
not later than the 15th day of each month sratements
of imports of the products in question effected during
the ipreceding month; only products submitted o the
custonts authorities under cover of a declaration that

' B
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they are 0 he made avarlable for consumptioa and
accompanied by a movement certificate conforming
1o the rules contzinea in Protocol 3 to the Agreement
shal, be cuken into coasideration for this prrpose.

Article 3

For the implementation of this Decision the Member
States shall take 3li necessary measures in close
cooperation with the Commission.

ANNEX I J

Article 4

The Member States shall take ali measures required
1o implement this Decision.

Done at Brussels,

The President
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